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21 Printed on 24 Goods recelved Gate
Etabliea no (BAR[) 1 3.03.2 J 23 Réception des marchandses  Date
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75 Information to oeterauae the Tand -emoval Wi of CIOALings By v
Fom T T 17H km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalie des palettes
hol Tyue Nurbar T Noexchange T Tacmnge  fType [EE ] Noexchange | frchangs |
Zuri-ellel EuruePalie,
x paled Xl
[Senple paliet impln palet
26 Carriem cantracior
- Aecelver contimation /date f slnature Driver contirmation / date /slgnature
g lglf.chaml.'te-lhllc Loyl ervusly i XG
g_ [T=ler [ |
§ IUsed GenNr [CINaticnal [Jetlateral Ciec [CJecemr

E

1 Sender (name, address, country)
Expéditauer {nont, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. K

Uﬁ{rer}gr’!aa}ggﬂggmyer-sm 1, 74199

SR T L e L T A

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonebstart toute
any chuse to thecontary, tothe clause contralre, a Ja conventlon relative
Conventlon on the Contact for the aucontract de transport internationalde
International Carriagw of goods by road marchandise par routs [CMR)

[cMR)

2 Conslgnee (name, 2ddress, counkry)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

AS
Organize Sanayi Bolgesi PK255

16 Carmier {narme, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

DAGITN VE TOARET ANGAMSIAKETT
Korafag e Avsa Sk B ve Aok o278 B - 5T
MARMARA RURGIALAR YD, 512053 508

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la vralson de 1a marchandise

17 Successive catrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place f Lleu -
Bursa - Tuerkiye
ol rar Tiirkei
4 Pluck of receipt ol the goods Magna FT S.pA:
Ueu et tate dala prise en charge da la machandise xi': :Bi Ciclamini 4 70028
ugno
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Camler's reservations and observations

13.03.2023

Réserves et observations des transporteurs

Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nx.: 292459

6 Marks and numbers 7 Number of patkages & Methed of packaging g Nature of the goods 10 Statistic aumber 11 Grosswe@ghtkg 12 Volume m’
IMrques Bl numeras Nombre das colis Mode d'embullepy hature de b marchandise No. Stutistigus Pulds brut ki Cabage m?
DalN/INV. Refarence  |Cust./Int Part N. Oty Uoh No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7290957 | P076272301 | 320100040R 8 ST 1  [Rack Renault DCT 300 728,800
2510000461-004 548,800
7200058 | P076272301 | 320108071R 104 ST 13  [Rack Renault DCT 300 9474400
2E810000461-006 7.134400
7290959 PO76272301 | 320103469R 136 ST 17 rack Renauft DCT 300 12,389,600
2510002415-008 9.329,600
Reftoir9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobe pald by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |huméra dopliqualle Numdira UN Group d'emballage A payr par Uexpediteur Muonndie Le destinataine
ho3 T raightfPric de Lranspur.
Reduction/Réductions

13 sender’s Instructions {Customs and other formalities)
Instruction de 'expedIteuer [formalites dovanieres et autres}

Subtotal/Salide

ts
P

al exg n fFrals

Prescription affranchissement

. Avcessites
Container No: arlousiONers  +
Seal No: Total to pay

Tolula payar
14 Reimbursement/Remboursement
15 Diractlons a5 to frelght payment 20 Spechiagreements

Conventions partkuldres

Frea / Fracko . "
ot free / hon Franco E reli Frachtfahr
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1 Sender (Hame, address, cotunly)
Expéditeuet {nom, adresse, pays}

ntergruppe

Uermann-l-laﬂ gg‘l?yer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clatse to thecontary, tothe

Ce Transport est soitrmls, nonobstart toute
clause contralre, ala convention relative

Convention on the Contact for the aucantract de transport Enternaticnal de
Internetional Cardage of guods by road marchandise par soule [CMR)
[cmny

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalee (nom, adresse, pays)

. AS

‘QYAK Renault Otomocbil Fabrikaldri

Organize Sanayi Bolgesi PK255

16 Carrer [nane, address, country}
Transporteurs [non, adresse, pays)

MARS LOGISTICS

3 Place of delivery of tha gaods {place, country)
Lieu prévu pour la livralson de Ia marchandiss

17 Successive carrlers [nzme, address, country)
Transporteusrs successifs (nem, adresse, pays)

13.03.2023

Place { Lieu .
Bursa - Tuerkiye
Couttry / Pays T - .
tirkei
1 Place of recripl of the goods Magna PT 5.pA
Lieu at date da |a prise en charge de la machandlse ‘nﬁ:éfﬂ' Clolaminl £ 70026
ugno
m—— ¥
Place / Uew s
Modugno (BARI) 4
Date / Date A8 Camier's reservations and observations

Réserves et observations des transporteurs

5§ Attached dotuments
Cotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 292459

6 Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic mumber 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques gt numere Nuombre duy colis Mode d'emball Mature de b marchandk No. Statistiqus Poids brut kg Cabage m?
Total Boxes: [Total Wt.Kg/Net Wt.K&
Bl 22,592.800/17.012,800
Ref to N9 |Fees [abel number UN Number Packaglng Group 19 Tobe paid by Sender Currency Conslgnes
Romvoit  [huméro d'opliquatts Numfre UN Group d'emballige A payer pdr L'expediteur Monrute Lee dastinntatre
no o Trefehl/Prix de Uiy pasl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formanties) Subtotal/Solide
Instruction de l'expediteusr (formalkes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental fFreis
. Atcassaires
Container No: varlous/Divers 4
Seal No: Total to pay
Tolal # payar
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to frefght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko . o <
Notirea f hon Franco |Eicel Frachtfihr
94, Prnted on 24 Goods recelved Data
flablie a MOdug no ! BAR_I) 1 3-03.2023 Réception des marchandlses  Pate
22 23 onfle 20___
in noms2 a per¢ontta dsl mittonte 34GQT459 *
ggﬂ“'y‘,cfr&‘w,g% o Ui sd e STgnalure and stamp of the carder Slgriatiere and stamp of the conslgnes
mammelmmdjaa’u {euar Slgnature et (lrnbre da transportetr Slgnature at tienbie du destinatalre
25 Infocmatinn todetermine tha antl «emoval with barder erossings
Fom To Palett sender / Expediteut des palettes

Palett recelver / Destinatalre des palettes
Bumber Type humbes No exchange

toexcfiange EY Ixthange

26 Cartiers contragior

37 Toi. Crunacteatic Lavd cioeoly 11 KG

Retelver contismatlon / date f slgnature

Driver contirmation / date /f signature

[Car [|
(il [|
Used GentNre
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[Jeilaterat
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M MAGNA
PACKING LIST

Shipment reference: P076272301

Date: 13/03/2023

RECEIVER

OYAK-RENAULT OTOMIBIL FABRIKALERI/ A. ~. Organize Sanayi Bolgesi / PK255 BURSA
- Tuerkiye

DELIVERY NOTE: 7290957-7290958-7290959 Date 13/03/2023

INVOICE NUMBER: 530099076-530099077-530099078  Date 13/03/2023

DELIVERY TERMS: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
DESCRIPTION OF GOODS
Part Number: 2510002415-008-2510000461-006-2510000461-004

Customer Reference; 320103469R- 320108071R

QUANTITY: 248 Pcs
QUANTITY OF PACKAGING: 31 Pes
GROSS WEIGHT 22.592,800 Kg
NET WEIGHT 17.012,800 Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Durable rack h

Empty weight: 180 kg
Dimensions: 1350 cemx 1200 cm x 1200 cm

MAGNA PT a socio unico . Via del Ciclamini 4 . 70026 Modugno (Bari} « Italia
Cap.s.iv € 25.850.000 . C.F. e P.IVA IT 04886850728

R.l. ¢/o C.C.LA.A. Barl: 04886850728 «R.E.A. 339886

WwWw.magna.com

Soggetta ad atiivita di direzione e coordinamento dl Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



TELETRANSMIS

20.03.2023

DATE

7290959

BORDEREAU DE LIVRAISON N°

G

DESTINATAIRE

YAR:

s

g

g

e

Bol

S

EXPEDITEUR

e

amim

J

(¥

VENDEUR OU FOURNISSEUR

:17:04
09:00

A
A

13.03.2023
20.03.2023

DEPART LE

D#QOronzo, Giuseppe

VOTRE CONTACT.

00255661

CODE VENDEUR

ARRIVEE LE

+39/0805858-645 / 654

.

N° U.M

N° DE

QTE
PAR UC | L'ORDRE

NUM.LOT

NUM.D'UC
DATE DE PERP

NBRE

TYPE DE COLIS | ™
D'UC

QUANTITE

N° D'ARTICLE |EXPEDIEE{ UNITE

DESIGNATION ARTICLE
PAYS D'ORIGINE
N° COMMANDE

TRANSPORTEUR

LIEU DE TRANSIT

e

> 1 e T,
s

17

N° DE L'UNITE DE TRANSP. 34GCT499

12.390 KGM
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

POIDS BRUT TOTAL:
NOMBRE TOTAL UM

P076272301

i
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i
e
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YR
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o

Page: 1 /1



Magna PT B.V. & Co, KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74198 Untergruppenbach

OYAK RENAULT OTOMOBIL
FABRIKALARI AS

Organize Sanayi Bolgesi. Mavi Cadde. 1
16372 BURSA (NILUFER)-TUERKIYE
TURKEI N

Ship-to address

Firma

QYAK Renault Otomobil Fabrikalari AS
QOyak K. Montage

Organize Sanayi Bolgesi PK285

16372 BURSA - TUERKIYE

TORKEI

Loading station: FO3
Invoice

Weights {Gross/Net)

Gross weight 12.389,600 KG Net weight

-~

MMAGNA

invoice no. / Date: 530009078 / 13.03.2023
Services rendered: 13.03.2023
Purch. ord. no.: PO76272301
Purchase Date:
Supplier's no.: 255661
Delivery ne. / Daie: 7290959 / 13.03.2023
Crder no. / Date: 907718 /08.03.2023
Supplier Delivery Note: 0007290959
Customer no.: 10007583
Consignee: 30008097
01 Serie
Our VAT-ID: ITO0135049997
Sales: Gruchet, Nicolas
Tel.-no. / Fax: 07131-644-4802 / 07131-644-4414
Email: nicolas.gruchet@magna.com
Currency EUR

9.329,600 KG

Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents

ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  2510002415-008 ! HF-BDV DW5*007 H5H
Customer material no. 320103469R ltem 2 .
136 PC 1.262,42 EUR 1 PC 171.689,12
Commodity Code: 87084050
Country of origin: ltaly
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz In Handelsregister Niederlands  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmnennr. 65989568 Commerzbank AG
74189 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1523 00
Dsutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Merandini BIC; DRESDE FF 604

www.magna.com

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

In Amstardam und Verwaltungssitz

In Untergruppenbach



M MAGNA

OYAK RENAULT OTOMOBIL Date/Doc, no, Page
Organize Sanayi Bolgesi. Mavi Cadde. 1 13.03.2023 / 530099078 2
16372 BURSA (NILUFER)-TUERKIYE

Total items 171.689,12
Value Added Tax 0,000 171.688,12 0,00

Art. 8, par. 1, lett. b)
Final amount 171.689,12
Final amount in local currency EUR 171.689,12

Terms of payment: Up to 30.04.2023 without deduction
Terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno (BA)
Disp. type seq.: 03 Truck Forwarder

Exporter / Sender:

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 Medugno (BA)

Italy

FRhkREARkRRETd Rk AR ddkhhhddhkkkikkiohibhhhth

MAGNA does not accept the RENAULT Global Terms and Conditions as basis for the activities and
deliveries to RENAULT and other associated companies. All services, activities and deliveries from MAGNA
to RENAULT and other associated companies are based on the conditions as agreed in DW30 specific

F3 contract dated 18.12.2015.

shipped from VAT warehouse Bari

WAk R RkA Rk ek R Rk e ke ke ke ke ek ook

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handslsragister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppsenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer. DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
wWww.magna,con Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

In Amsterdam und Verwaltungssitz
In Untergruppenbach



»

(T Truck- Por6z72301 |

Details KG/ML
im Zm am 4m 5m 6m m im im 1tm 1im 1zm 13m 14m 15m 16m 17m 18m
2150 | 2150 | 2150 | 2150 | 1640 | 1941 | 2159 | 2159 | 2958 | 2159 | 1728 | © 0 0 0 0 0

Loading Details

ﬁode Exp Name | Exp Code eR Plant Nama | Plant Code GR Ref;rancn Dosignatioh Nb HbParts | Nh Nb | Pack Pack Code | Paljet | Stack Code mrglht
{1 ] Exp Dest Parts | [Pkg Layers | UC [Type ka)
A1 | MAGNAPT | go2ss66103 s | 0000022000 | Fo3 [ szotosorir| AEEDY. | 8 | g 1|1 |uvem [MFm—13ss GERB-1335| 726
az | MABNAPT | gazssesios JRSAN | ovanazz000 | Fos |szotonorir| LDV | g 8 1| 1 | uowm {MEM—1353 GERB-15| 728
g1 | MESHAFT | oozssastna o'i’éi?é‘r’fv oogoozz000 | Fos | a20108071R 6“‘5'55533’5 8 8 "1 1| vom | MEMe—t3ss GERB-1335| 726
B2 [MASNAPT | gozsscetos oot . | ooaoozz000 | Fo3 | azot0007iR| SREOY. | 8 | s 1| 1 | uom |Mem—1ass GERB-1335| 726
ot [MESNELT | oazssastos AR, | cosnzz000 | Fos |az0t0s0mir| AEEDVY | 8 8 1 1 |ucm [Mem—1353 GERB-1336| 726
cz |MASNAPT| oozsssetoa ooty | sosaoz2000 | Foa |szntosorir| AREOM | e 1 s 1 | 1| uch |MFm~1353 GERB-1335| 725
D1 M"f{;‘é.f 7| ooz2sses103 0'%’:‘56“““\, 0050022000 | Fo3 | 320108071R 5‘\5‘53.3(‘]’5 8 8 1 [ 1] ucM | MFM-ias3 GERB-1335| 726
oz | MAGNAFT! onzssastos Ovoniany | 1000022000 | Fos |s20t0e0rir| ARSON | 8 | s 1 | 1 { ucm | MFm—13ss GERB-1335| 728
g1 |MESerT | nzssesios ovonamy | case022000 | Fo3 |3z20108071R| AEEOV. | 6 | e 1| 1 {ucM |Mrm-1353 GERB-1335| 725
2 | MASNAPT | ooassestos ARSAN . | cosonzz000 | Fos 320108071R Ko 8 1 | 1 | voM |MrM—13s3 GERB-1335{ 728
F1 | MASTRPT | aoassesios onpinl, | ooanozz000 | Fo3 |a20t0s07iR| APEDV. | g | g 1 | 1| uom | MFM—1383 GERB-1335{ 726
r2 | MACNAPT | ooossestos oronony | 0080022000 | Fo3 |azoroeoriR| ARECV. | 8 | s 1 [ 1| ucM | MFM~1353 GeR-tass| 725
o1 | MASRAPT | onzssestos ooy | 00s0022000 | 703 |szoto00a0r| SREDY | g 8 1 11 |ucM | MPM-—1353 GERS-1335| 724
Hi M‘;GVM%PT 0025565103 o'%:aségv 0030022000 | 03 |s20r03amer | HEEDY | 8 8 3 41| uck | Mrd—tass GERB-1336| 720
w2 | MAGNAPT] aoasses103 o | oosoo22000 | Foa |azotosorir| STEDY | 8 | s 1|1 | ucM | Mem—13s3 GERB—1335| 726
o MASNAPT | ooosssatos ouean | cos00z2000 | Fo3 {azotoateer | LBV | 5 | s i | 1 | vom [ mrm—tass GERB-1335| 729
iz [MASNAPT | poz5sestna oroeanly | o0s0022000 | Fos |3z0t0ase0r| HEEEY 1 8 | e 1| 1} oM [MFm—tass GERB-1335| 729
g1 | MAGHAPT | oossesi0a Jaasan ousonzalion | Fo3 | s20t084e0r| SE2CY | 8 | e 1 | 1 | uc™ | MeM—t3ss GERB-133S| 729




. ;i;;e Exp Name | Exp Code gfp Plant Name | Plant Code g?st Reference | Designation ﬁ:ﬂs P:ki;arls l}_l:yars 32 !({;;1;‘ PackGode | Paflet | stack Gode E;m
iz | MAGNAPT | goasseatos o | 00so022000 | Foa | 320100460 | HEEDV | g | g 1 |1 |ucM |MFM—1353 GERB~1835 729
w1 | MAGNAPT [ onzssestos OOy | 0090022000 | Fo3 |s201034eer | HEEDV | g ] t | 1] ucw |mrm—1ass GERB-1335] 729
Kz [ MAGNAPT | gooss6a108 oS, | ouscozz000 | Fo3 |s20t0aseer | HEEDV | 5 | g t | 1] ucM [MFM-1353 GERB-1335| 729
Lt | MASNAPT | goassestos ARSI, | otsonzaoao | Fos [szotosdesr | HEEDY | 5 | s 1| 1] uckM |mMFm-1353 GERB-1335| 728
1z |MASNAPT | goassestos oy | ons0022000 | Foa |azotoaseor| HREDY | 4 | s 1|1 |ucM |MFu—1as3 GERB-1335[ 729
w1 |MASNAPT | goasses10 ooy | ousooz2000 | Fos [sz0t0aaeem| FEEDV | 5 | s 1|1 | vew | Mrm—1ass GERB-$335| 729
mz [MABNAPTY aoasssstes vt ety | 0nsao2z000 | Fo3 [sz0t03460R| HEEDV | g 8 1|1 |ueM [MFM—1853 GERB~1335| 729
1 | MAGNAPT | goaessstes oo | oosoozzo0e | Fos [szotossesr| HEEDY | g 8 1 ] 1 | ucM | MFM—3358 GERB~1335| 729
o |MAGRAPT | so2s568103 ovon | oosbozzo0o | Fos |20t0ase0r| HEEDV g 8 1 |1 | ucM |MFM—1353 GERB-1335| 729
o1 | MABNART | goass68108 ovonomty | 0090022000 | Fos {az0t03a60r | HEEDV | g 8 1 1| uck | MrM—1358 cERB-1335| 720
oz |MAGNAPT | oozsssstos ovonaTly | cosooz2000 | Fo3 {azotomesr | HEEOY | 8 | s 1| 1| ucwm [MFM—1353 GERB-1335] 729
P | MAGNAPT | bo2sses1os ovonamy | ovs0ozz000 | Foa |az0t034eer| MEEDV f 5 | g 1| 1 | ucw |MrM—13ss cERE~1335] 728
P2 | MASNAPT [ oozssestos ovonny | cos0oza000 | Fos | azotoseser| HEBDY [ g 8 1| 1 | vew | MPM—13s3 GERB-1335| 720

-~
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